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UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 16 grudnia 2013 r.

dotyczgca zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, protokotu miedzy Unig Europejska a Krélestwem

Marokanskim ustalajgcego uprawnienia do polowéw i rekompensate finansowa przewidziane

w Porozumieniu o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Unig Europejska
a Krélestwem Marokanskim

(2013/785/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 43 w zwigzku z art. 218 ust. 6 lit.
a) oraz art. 218 ust. 7,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Dnia 22 maja 2006 r. Rada Porozumienia o partnerstwie
w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Wspodlnota Euro-
pejska a Krélestwem Marokanskim (1) (zwane dalej ,Poro-
zumieniem o partnerstwie”) przyjmujac rozporzadzenie
(WE) nr 764/2006 (3).

(2)  Unia Europejska wynegocjowala z Krolestwem Marokan-
skim nowy protokét przyznajacy statkom Unii upraw-
nienia do polowéw na wodach objetych zwierzchnic-
twem lub jurysdykcja Krélestwa Marokanskiego
w zakresie rybolowstwa.

(3)  Decyzja 2013/720/UE (}) Rada zezwolita na podpisanie
tego protokolu, z zastrzezeniem jego zawarcia.

(4) W interesie Unii lezy wykonanie Porozumienia o partner-
stwie w drodze protokotu ustalajgcego uprawnienia do

() Dz.U. L 141 z 29.5.2006, s. 4.

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 764/2006 z dnia 22 maja 2006 r.
w sprawie zawarcia Porozumienia o partnerstwie w sektorze rybo-
towstwa pomiedzy Wspdlnota Europejska a Krolestwem Marokan-
skim (Dz.U. L 141 z 29.5.2006, s. 1).

() Dz.U. L 328 z 7.12.2013, s. 1.

polowéw i zwigzang z tym rekompensate finansowa
oraz okreslajacego warunki propagowania odpowiedzial-
nego ryboléwstwa i zréwnowazonych polowdw
w obszarze polowowym Krolestwa Marokanskiego.
Nalezy zatem zatwierdzi¢ przedmiotowy protokét
w imieniu Unii.

(5) W Porozumieniu o partnerstwie ustanowiono wspdlny
komitet odpowiedzialny za kontrole wykonania tego
Porozumienia i przyjmowanie, w stosownych przypad-
kach, zmian w protokole. W celu wdrozenia tych
zmian nalezy upowazni¢ Komisj¢ Europejska do przyj-
mowania ich w ramach procedury uproszczone;j,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Protokét migdzy Unig Europejskg a Krdlestwem Marokanskim
ustalajgcy uprawnienia do polowdéw i rekompensate finansowa
przewidziane w Porozumieniu o partnerstwie w sektorze rybo-
téwstwa pomiedzy Unig Europejska a Krélestwem Marokanskim
(zwany dalej ,protokolem”) zostaje zatwierdzony w imieniu
Unii ().

Artykut 2

Przewodniczacy Rady dokonuje w imieniu Unii, notyfikacji,
o ktérej mowa w art. 12 protokotu.

Artykut 3

Komisja Europejska jest upowazniona do zatwierdzenia dosto-
sowan wprowadzonych do protokotu przez wspdlny komitet
zgodnie z art. 10 Porozumienia o partnerstwie.

(*) Protokét zostal opublikowany Dz.U. L 328 z 7.12.2013, s. 2 wraz
z decyzjg dotyczaca jego podpisania.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie w dniu jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2013 r.

W imieniu Rady
V. JUKNA
Przewodniczgcy
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1)

ZALACZNIK

Zakres uprawnien i procedura ustalania stanowiska Unii na forum wspdlnego komitetu

Komisja jest upowazniona do prowadzenia negocjacji z Krélestwem Marokaniskim oraz, w stosownych przypadkach
i z zastrzezeniem zgodnosci z pkt 3 niniejszego zalacznika, do uzgadniania zmian do protokotu w odniesieniu do
nastepujacych kwestii:

a) przegladu uprawnient do polowdw zgodnie z art. 5 ust. 1 protokoty;
b) decyzji dotyczacej warunkéw wsparcia sektorowego zgodnie z art. 6 protokotu;

¢) technicznych specyfikacji i warunkéw wchodzacych w zakres uprawnieft wspdlnego komitetu zgodnie z zalaczni-
kiem do protokotu.

W ramach wspolnego komitetu ustanowionego na mocy umowy o partnerstwie Unia:
a) dziala zgodnie z realizowanymi przez siebie celami w ramach wspdlnej polityki rybotowstwa;

b) dziala zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 19 marca 2012 r. dotyczacymi komunikatu Komisji w sprawie
zewnetrznego wymiaru wspdlnej polityki ryboléwstwa;

¢) propaguje stanowiska, ktére sg spéjne z odpowiednimi przepisami przyjmowanymi przez regionalne organizacje
ds. zarzagdzania rybolowstwem.

W przypadku gdy przewiduje si¢, Ze na posiedzeniu wspdlnego komitetu zostanie przyjeta decyzja w sprawie zmian
do protokotu, o ktérych mowa w pkt 1, podejmuje si¢ kroki konieczne do tego, aby stanowisko, ktére ma zostaé
wyrazone w imieniu Unii, uwzglednialo najnowsze statystyczne, biologiczne i inne stosowne informacje przekazywane
Komisji.

W tym celu i w oparciu o te informacje, odpowiednio wezesnie przed odno$nym posiedzeniem wspdlnego komitetu
stuzby Komisji przekazuja Radzie lub jej organom przygotowawczym do rozpatrzenia i zatwierdzenia dokument
przygotowawczy zawierajacy szczeg6ly planowanego stanowiska Unii.

W odniesieniu do kwestii, o ktérych mowa w pkt 1 lit. a), zatwierdzenie planowanego stanowiska Unii przez Radg
wymaga wigkszosci kwalifikowanej gloséw. W pozostalych przypadkach stanowisko Unii planowane w dokumencie
przygotowawczym uznaje si¢ za zatwierdzone, chyba Ze podczas posiedzenia organu przygotowawczego Rady lub
w terminie 20 dni od otrzymania dokumentu przygotowawczego — w zaleznosci od tego, co miato miejsce wezesniej
— sprzeciwig si¢ temu panstwa czfonkowskie w liczbie odpowiadajacej mniejszosci blokujacej. W przypadku takiego
sprzeciwu dana kwestia zostaje skierowana do Rady.

Jezeli podczas kolejnych posiedzen, w tym na miejscu, nie bedzie mozliwe osiggniecie porozumienia, tak aby stano-
wisko Unii uwzglednialo nowe elementy, kwesti¢ te przekazuje si¢ Radzie lub jej organom przygotowawczym.

Zacheca si¢ Komisje do podejmowania, w odpowiednim czasie, wszelkich niezbednych dzialan nastepczych wobec
decyzji wspolnego komitetu, w tym, w stosownych przypadkach, publikacji odpowiedniej decyzji w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej i przedlozenia wszelkich wnioskéw potrzebnych do wdrozenia niniejszej decyzji.
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